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Ha-ba-cuc

1pay 1a s diép™ ma Tién tri Ha-ba-ctiic nhan
duoc trong moét khai tuong:
Ha-ba-ctiic Phan Nan
2 Lay Chua Hang Hitu, da bao lau con kéu ciu?
Nhung Chua van khong nghe!
Con kéu khoc: “Bao lwc & khap noi!”
Nhung Ngai vin khong citu.
3 Con phai thdy chuyén bao nguwoc mai sao?
Tai sao con phai nhin cadnh khé dau nay?+
Pau dau cling thay tan pha va bao luc.
Pau dau cling thay cédi va va tranh chap.
4 Luat phap khong duoc ton trong,
cong ly chang dwoc thi hanh.
Bon hung 4c 1an luét ngudi cong chinh,
lam thién 1éch can can cong ly.

Chtia Hang Hitu Pdp Loi
5 Chuia Hang Httu dap:
“Hay nhin sang cac nuoc;
con sé kinh ngac sttng so'!
Vi Ta sap lam mot viéc trong thdi con song,
mot viéc ma con khéong dam tin.
6 Ta cho ngwoi Ba-by-16n nai 1én,
day la mot dan toc dit tgn va hung hang.
Chung tién quan qua nhitng vung dat trén thé
gioi

* 11 Nt génh ning T 1:3 Ctd lao kh6—ddi truy—tai ac
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dé chiém doat cac don trai.:
7Dan tdc noi tiéng vé sy hung ac
ty tao 1dy luat 18, tu ton tu dai.§
8 Chién ma no6 lanh le hon con béo,
hung ton hon mudng séi ban dém.
Ky binh né kéo dén tir xa.
Nhu dan dai bang le lang lao xuéng v6 moi.
9DAan n6 kéo dén dé€ ap bic, giét nguoi.
Quan doi né tién nhanh nhw vii bao,
don tu binh lai nhu cat bién.
10 Chung ché nhao céc vua va cac tuéng si
cung ché cuoi cac don liy kién cé.
Chung dap liiy bao vay roi chiém dong!
11 Luc ay, ching can quét nhu giong béo.
D6 la nhitng nguoi mac toi,
vi ching xem sttc manh clia ching la than
tuong.”
Ha-ba-ctic Phan Nan Lan Thiwt Hai
12 Lay Chua Hang Htu, Bttc Chua Troi cda con,
bang Thanh cda con, Ngai la Pang Ty Hitu

chac chan chung con sé khong chét.

Lay Chuia Hang Hitu, Vang Pa cla ching
con,

Ngai d3 dwa dan tdc nay lén dé€ thi hanh
cong ly,

Ngai di dat n6 dé stta tri ching con.

13 Mit Chua qud tinh sach khong thé nhin

chuyén gian ac

¥ 1:6 Nt céc trai khong phai ctia né § 1.7 Nt sy phan doédn va
vinh quang né déu dén tir né
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Sao Chua dé cho bon lira gat, that tin tung
hoanh? ,
Sao Ngai im lang khi nguwoi dit nuét nguoi
hién lwong hon n6?*
14 C6 phai Chda coi con nguoi nhu cad bién hay
giun dé, ¥
khong can ai huéng dan?
15 Chung tha cau tung lwdi bat ca,
don hét vao trong chai minh,
vi thé ching vui vé 4n ming.
16 Chung dang té 1é cho luéi,
dot tram hwong cho chai.
Vi nghi rang nh¢ chai lwéi ma giau cé: va
song xa hoa.
17 Chang 18 Ngai d€ chung c tung lwdi mai mai?
Chung sé tiép tuc tan sat khéong thwong x6t
sao?

2
1T6i s€ ding noi vong gac,
bam chat trén thap canh.
Noi dd, toi sé cho xem Chua Hang Hitu phan bao
toi diéu gi,
va Ngai sé tra 101 thé nao vé diéu t6i than
trach.
Chtia bdp Loi Lan Thi Hai
2 Chua Hang Hitu phan bdo t6i:
“Con hay chép khai twong that ré trén bang
dé€ nguoi dang chay c6 thé doc duoc.

* 1:13 Nt nguoi cong chinh hon 1 1:14 Nt bd sat % 1:16 Nt
duoc phan béo bé.
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3Vi phai cho dén dung thoi diém
khai twong mdi wng nghiém.
N6 dang dién bién nhanh chéng dé hoan tit,
khéng ngoa dau!
Néu né cham tré, con hiy doi.
Vi n6 chac chan sé dén.
NO khéng cham tre dau.
4 Hay nhin ké ty kiéu!*
Ho tin cdy noi chinh minh va song khong
ngay thang.
Nhung nguoi cong chinh sé séng bdi dic tin
minh.
5 Reou phan trac hai nguoi kiéu hanh,t
nén né khong thé nao tén tai duoc.
Bung né# mé rong nhw am pha,
nhu sy chét nuét nguoi khong bao gio no
chan.
N6 gom cac quéc gia, chat thanh tirng dong,
dé€ n6 mac suc day xéo, boc 1ot.
6 Cac dan toc dy sé dat cach ngdn va ciu do dé
ché nhao né.
Ho s€ cham choc chung:
‘Khén cho nguoi ct mai mé tich trit nhitng
gi chiang thudc vé minh!’
N6 con thu suwu cao thué ndng, béc 16t cac
dan,
vét day kho cho dén khi nao?
7Ké thu8 nguoi sé béng nhién diy quan,
bt ngd vung day”™ tién céng tiéu diét nguoi.

* 2:4 chive nguoi Canh-dé T 2:5 Chi vé nguoi Canh-dé  + 2:5
Chi vé nguoi Canh-dé § 2:7chane  * 2:7 Nt thite tinh
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Nguwoi sé thanh mot chién lgi pham cla
chung.
8 Vi nguoi da boéc 16t nhiéu nudéc,
nén cdc nudc sé boc 1ot nguoi d€ doi ng
mau,
va bdo thu nhitng viéc tan ac nguoi da lam
cho thanh phé va con dan cta ho.
9Khon cho nguoi thu lgi bat nghia cho nha minh
dé xay t6 minh trén nui cao
mong sao tranh duoc ban tay nguoi bao
thu.t
10 Tiéu diét nhiéu dan toc,
nguoi dd mac toi véi lwong tdm va chudéce 1lay
si nhuc cho nha minh.
11Vi d4 trong vach tuong sé kéu la
va kéo trén swon nhat sé dap lai.
12 Kh6n cho nguoi 1dy méau dung lang mac,
va ldy gian 4c xay thanh quach!
13 Chéng phdi Chua Hing Hitu Van Quén di bao
trudc o
cac d?n toc lao kho dé roi bi Ira thiéu rui
sao0?
Cac nuwéc nhoc nhan
rét cudc chi con hai tay khong!
14 Vi tri thitc vé vinh quang Chua Hang Hitu
sé day tran khap thé gidi
nhu nwéc phu day long bién.
15Khon thay cho ngudi chudc ruou moi ban hitu!
Ep ho udng can binh
dén say khuét d€ nhin ho tran trudng!

T 2:9 Ban tay hung 4c ¥ 2:11 Toan b0 cdy gb trong ngdi nha
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16 Nguwoi day day 6 nhuc, khéng phai quang vinh.
Nguoi cling uéng chén cay dang nay va bi
coi nhu nguoi vo dao.$
Ban tay phdi ciia Chia Hang Hiru s& d6 chén
phan nd trén nguoi,
nén vinh quang nguoi sé bién thanh si nhuc.
17Viéc tan bao nguoi lam cho Li-ban s& bao phu
nguoi.
Viéc nguoi tan sat cac thu vat
bay gio sé khién nguoi khiép sg.
Vi méu bao nguoi da do
va vi nguoi da lam nhtng viéc tan ac cho
dat nuoc,
thanh pho, va cho ngudi dan.
18 Than twong c6 ich gi dau!
D6 chi 1a sdn pham cda thg cham, thg duc.
D6 chi la thuat déi gat tinh vi.*
Sao nguoi tac twong, nguodi duc than
lai tin vao cdc than twong cam diéc ay!
19 Khén cho nguwoi noéi véi twong go:
‘Xin ngai thic tinh,’
va thua v6i twong da cam:
‘Xin than ding day day d6é chung con!’
Xem Kkia, cdc than déu boc vang boc bac
sang ngoi,
nhung chiang than nao c¢6é mét chut hoi thd!
20 Nhung Chua Hang Httu luon luén ngu trong
bén Thanh Ngai.
Ca thé gidi hdy im lang trwdéc mat Ngai.”

: t khéng chiu cat bi * 2:18 Thay ctia su noéi doi
§ 2:16 Nt khong ch b
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3
Loi Cau Nguyén ctia Ha-ba-ctic
1 Pay la 16i cau nguyén cda Tién tri Ha-ba-cuc,
theo nhip diéu khai hoan ca:*
2 Lay Chua Hang Hitu, con di nghe tit cd vé
Ngai.
Xin Chua truyén stc séng vao cong viéc
Ngai
gifta cdc nam thang van xoay.
Gitra thoi gian dién tién, xin Chda day moi
nguoi biét ra.
Trong con thinh ng,
xin Ngai dimg quén thuong x6t.
3 Pirc Chua Troi ngu dén tir Thé-man.
bang Chi Thanh tir Nui Pha-ran gidng
xudng.
Vinh quang Ngai phu céc tang troi.
Tiéng nggi ca vang lirng khap dat.
4 Chua rang r& nhuw mat troi brng sang.*
Ban tay Ngai phat anh hao quang
chita day nang luc.
50n dich huy diét di truwdc Ngai;
chan Ngai ban ra tén lta.
6 Chia ding 1én do dac mat dat.
Mot cai nhin ctia Chua du dao 1on céc dan
toc.
Cac nui van co0 chay tdn mac,
cac doi thién thu bi san bang.

* 31 Nt shiggayon mot bai ca dan va hat theo nhip diéu hung
manh nhu vii bdo, nhw quan nhac, nhu khai hoan ca (kd) T 3:4
Nt vinh quang Ngai nhu dnh sdng
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Puong 16i Chda van nhu thud xa xua!
7T6i thdy cdc trai Clc-san tan tanh,
cac truéng man Ma-di-an rung dong.
8 Lay Chuia Hang Hitu, c6 phai Ngai gidn cac
dong song?
Con thinh nd Ngai dé trén séng dai, bién
rong,
khi Ngai cudi ngya va chién xa citu roi.
9 Chua lay cay cung ra khéi bao,
ding theo 16i Chta da thé hira.:
Chua chia cat mat dat bang cac dong song.
10 Cac nui thay Ngai déu run cam cap.
Céc luon s6ng kéo nhau chay tron.
Vuc thdm kéu la kinh khiép,
va dua tay dau hang.$
11 Mat troi va mat trang ding yén trong bau troi
vi miii tén sadng ryc ctia Ngai ban ra
va guom cua Ngai tudt tran nhu chdp
nhoang.
12 Chua néi gidn budc qua mat dat,
pha tan cadc nudc trong con thinh no.
13 Chua ra di citu dan Ngai chon,
gidi thoat Pang dwoc Ngai xc dau tan
phong.
Chua dap tan dau nguoi ac,
16t tran né tr ddu dén chan.”
14 Chua lay gido quan thu dam dau cac chién si
no,

£ 3:9 Ctd theo 15i thé ciia cay gdy cGa 16i Chta S 3:10 Nt dua
tay lén cao * 3:13 Nt Chua dap roi cdi dau cia nha nguoi gian
&c, phoi tran nén méng n6 dén tan co
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chung kéo dén nhu giong bio dé danh toi
tan tac,
niém vui cta ching la dn nuét nguoi hién
lanh trong noi bi mat.
15 Chua dap chan 1én mat bién cd,
cudi ngua di trén cdc dong nuwdéc soi bot.
16 Nghe nhitng diéu nay toan than con run ray;
moi con run cam cap.
Xwong c6t con nhu muc nat ra,
long run sg¢ kinh hoang.
Con phai yén ldng ch¢ ngay hoan nan,
la ngay bon xdm lang tan céng vao dat
nuoc, .
17 DU cay va thoi tro hoa,
vuon nho ngung ra trai;
cay 0-liu khéng con cung cip dau,
déng rudng chéng san sinh lwong thuc;
gia stic khong con trong chudong nita,
18 con van vui mirng trong Chua Hang Hitu!
Con sé& han hoan trong Pirc Chua Troi la
bang Ctru ROi.
19 Chua H;'?lng Hitu Toan Nang la sttc manh cda
con!
Ngai cho buéc chan con vitng nhu chan
huou,
va dan con budc qua cdc vung doi nui rat
cao.

(Viét cho nhac truong dé€ xwéng ca véi dan
nhac dan day.)
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